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Kế hoạch quan trọng hiện đã có sẵn cho quý vị xem xét và góp ý 

Dọn Dẹp Địa Ðiểm Lưu Trữ Chất 
Độc Hại Vùng Đường Thủy  

Hạ Lưu Sông Duwamish

Tại sao Duwamish cần được xử lý ô nhiễm? 
Phần cận bắc của sông Duwamish River được định hình lại vào 
đầu thế kỷ 20 để tạo một hệ thống đường thủy phục vụ ngành công 
nghiệp.   Trong thế kỷ trước, các hóa chất độc hại đã tích tụ trong 
bùn của hệ thống đường thủy này. Các loại hóa chất này có thể đe 
dọa sức khỏe của người và động vật hoang dã. Tất cả các loài cá và 
tôm cua nghêu sò, trừ cá hồi, có nhiều hóa chất độc hại trong cơ thể 
tới mức không còn an toàn để ăn nữa. 

EPA đang điều hành phần xử lý ô nhiễm trong hệ thống đường thủy 
tại địa điểm Lower Duwamish Waterway Superfund.  (Superfund là 
tên thường gọi của chương trình xử lý ô nhiễm của EPA.) Sở Sinh 
Thái Washington đang điều hành các hoạt động nhằm giảm bớt số 
lượng hóa chất độc hại xâm nhập vào Hệ thống đường thủy và khu 
vực Puget Sound trong tương lai.  

Đề Án Kế Hoạch  của EPA và Chiến Lược Kiểm Soát Nguồn Ô 
Nhiễm  của Sở Sinh Thái hiện đang có sẵn cho công chúng xem xét 
cùng với bản Phân Tích Pháp Lý Môi Trường cho hoạt động Xử 
Lý Ô Nhiễm Hệ Thống Đường Thủy Hạ Lưu Duwamish của EPA.  
Các cơ quan muốn biết ý kiến của quý vị về các tài liệu này.  Ý 
kiến nhận xét của quý vị rất quan trọng và có thể khiến các cơ quan 
thay đổi kế hoạch của họ.  

Nhiều cá nhân và cơ sở thương mại bị ảnh hưởng bởi ô 
nhiễm và cả hoạt động xử lý ô nhiễm.  Đề Án Kế Hoạch 
muốn cân bằng nhu cầu của cộng đồng và giới doanh 
thương đồng thời áp dụng các biện pháp cải tiến lâu dài 
có lợi cho cả người và động vật hoang dã.   Rác thải công 
nghiệp và rác thải thành phố và nước mưa xả vào trong 
hệ thống Đường Thủy này.  Xà lan và tàu thuyền giải 
trí sử dụng Duwamish.   Các cộng đồng South Park và 
Georgetown ở hai bên bờ sông Duwamish và các khu công 
viên công cộng giúp mọi người có thể tiếp cận trực tiếp với 
hệ thống Đường Thủy này. 

Sự cân bằng hợp lý là gì? 
Các bộ tộc đánh bắt cá từ Duwamish đã hàng thế kỷ và có 
các quyền đánh bắt cá được bảo đảm bằng hiệp ước.  Động 
vật hoang dã, kể cả cá hồi, chim ưng biển và rái cá, sinh 
sống trong, dọc theo hoặc di cư qua Duwamish.  

EPA đang đề xuất kế hoạch xử lý ô nhiễm mà cơ quan tin 
rằng mang lại sự cân bằng tốt nhất về hiệu quả sử dụng, sự 
ổn định, thời gian và chi phí.   Giai đoạn tiếp nhận ý kiến 
nhận xét của công chúng là cơ hội để quý vị chia sẻ ý kiến 
của mình với cơ quan. 

Xem các cơ hội đóng góp ý kiến ở trang mặt sau  

Region 10



Bước 1: Tiếp tục phối hợp hoạt động giữa các 
cơ quan chính quyền địa phương, tiểu bang và 
liên bang nhằm giảm mức độ ô nhiễm xâm nhập 
vào Duwamish. Sở Sinh Thái điều hành hoạt động này.  
“Chiến Lược Kiểm Soát Nguồn Ô Nhiễm” của Sở Sinh 
Thái mô tả về hoạt động tương lai nhằm giảm ô nhiễm 
ở Duwamish.  Hoạt động này gọi là “kiểm soát nguồn ô 
nhiễm” và rất quan trọng để ngăn chặn hoặc giảm mức 
độ ô nhiễm mới xâm nhập vào Duwamish sau khi xử lý ô 
nhiễm.   Sở Sinh Thái sẵn sàng tiếp nhận ý kiến nhận xét 
về Chiến Lược trong giai đoạn tiếp nhận ý kiến công khai 
này.  

Bức hình này cho biết những cách ô nhiễm có thể xâm 
nhập vào Duwamish.

Bước 2:	 Xử lý các khu vực bị ô nhiễm nhiều 
nhất trước.   Các khu vực này gọi là “khu vực xử lý 
sớm”. Hai khu vực xử lý sớm (Boeing Plant 2/Jorgensen 
Forge, và Terminal 117) sẽ được xử lý ô nhiễm trong hai 
năm tới.  Các địa điểm Duwamish Diagonal Way, Norfolk 
Combined Sewer Overflow và Slip 4 hiện đã được xử lý ô 
nhiễm.  

Đây là đề xuất của EPA:
Bước 3: Tích cực loại bỏ hoặc che chắn 156 mẫu 
Anh bùn bị ô nhiễm.   Bùn sạch chảy từ Green River 
vào Duwamish sẽ che phủ 256 mẫu Anh khác.  

Giun và tôm cua nghêu sò sống trong bùn và hút các loại 
hóa chất độc hại kể cả PCB, một loại hóa chất gây ung thư. 
Khi cá và các loại động vật khác ăn giun và tôm cua nghêu 

Ba bước xử lý ô nhiễm Duwamish.


Giảm mức độ ô nhiễm xâm nhập vào Duwamish hiện tại và sau khi 

hoàn thành xử lý ô nhiễm. 


Xử lý các khu vực bị ô nhiễm 

nhiều nhất trước.


Che chắn hoặc xúc bỏ bùn bị ô 

nhiễm trong Hệ Thống Đường Thủy 
Duwamish.

Xin vui lóng 
góp ý

sò, các loại hóa chất độc hại này cũng tích tụ trong cơ thể 
chúng.  Việc xử lý ô nhiễm sẽ loại bỏ số bùn đó hoặc che 
chắn để giun và tôm cua nghêu sò không bị ô nhiễm.  

Qua hoạt động phối hợp giữa EPA, Sở Sinh Thái và các 
cơ quan địa phương, tình trạng ô nhiễm ở khu vực Đường 
Thủy Vùng Hạ Lưu Duwamish sẽ giảm đáng kể.  Dần dần, 
trong cơ thể giun, tôm cua nghêu sò, cá và các loài động 
vật khác sẽ có ít chất ô nhiễm hơn.  Cuối cùng, động vật 
hoang dã ở vùng Duwamish sẽ khỏe mạnh hơn và cá cũng 
như tôm cua nghêu sò sẽ an toàn ở mức đủ để ăn với số 
lượng ít.  Cho tới lúc đó, hãy làm theo các khuyến cáo của 
Sở Y Tế.  (Xem ô ở trên.)

Phần xử lý ô nhiễm đang thực hiện - nạo vét và che chắn 
- sẽ mất khoảng 7 năm để hoàn tất với chi phí khoảng 305 
triệu đô la.   Bùn từ Green River sẽ giúp bảo vệ nhiều hơn.  
Sẽ mất thêm khoảng 10 năm nữa để lượng bùn sạch này 
phủ lên phần ô nhiễm còn lại.  

Bản Phân Tích Pháp Lý Môi Trường cho biết tình trạng ô 
nhiễm Duwamish ảnh hưởng như thế nào tới những người 
sinh sống gần con sông cũng như ảnh hưởng của hoạt động 
xử lý ô nhiễm đối với các cộng đồng này.  Tài liệu này 
có các gợi ý về cách giảm tác động của hoạt động xử lý ô 
nhiễm đối với các cộng đồng hiện đã bị ảnh hưởng vì họ 
sống cạnh địa điểm Superfund. 

Để biết thêm thông tin về các vấn đề pháp lý môi trường 
tại địa điểm này, vui lòng tới website www.epa.gov/
region10/duwamish.html hoặc tới lấy tờ thông tin tại thư 
viện South Park Public Library.

http://www.epa.gov/region10/duwamish.html
http://www.epa.gov/region10/duwamish.html


Muốn biết thêm chi tiết:
Cơ Quan Bảo Vệ Môi Trường:
www.epa.gov/region10/duwamish.html
Thông tin bằng tiếng Tây Ban Nha, bấm vào đây:
Thông tin bằng tiếng Việt, bấm vào đây:
Renee Dagseth
 206-553-1889
 hoặc dagseth.renee@epa.gov

Sở Sinh Thái Học Washington:
http://www.ecy.wa.gov/programs/tcp/sites_brochure/
lower_duwamish/lower_duwamish_hp.html
Meg Bommarito:
 425-649-7256
 hoặc Meg.Bommarito@ecy.wa.gov

Ban Dọn Dẹp Dòng Sông Duwamish – nhóm cố vấn 
cộng đồng của trang này:
 www.duwamishcleanup.org
 hoặc số (206) 954-0218

Kế Hoạch Đề Nghị:
Đề nghị của EPA về cách dọn dẹp thế nào cho sự ô nhiễm 
Vùng Đường Thủy Hạ Lưu Sông Duwamish.

Phân Tích Công Bằng Về Môi Trường:
EPA phân tích những tác hại có thể xảy ra do những cách 
dọn dẹp đối với các cộng đồng địa phương:

 Những tài liệu này là gì?
Kế Hoạch Kiểm Soát Nguồn Tài Nguyên:
Kế hoạch của Sở Sinh Thái Học Washington trong việc 
giảm nguồn ô nhiễm sẽ được giảm bớt và các cơ quan 
chính quyền sẽ hợp tác thế nào trong việc này.

Kế Hoạch Đề Nghị: Đề nghị của EPA về cách dọn dẹp thế nào cho sự ô nhiễm Vùng Đường Thủy Hạ Lưu Sông 
Duwamish. Phân Tích Công Bằng Về Môi Trường: EPA phân tích những tác hại có thể xảy ra do những cách dọn 
dẹp đối với các cộng đồng địa phương: Kế Hoạch Kiểm Soát Nguồn Tài Nguyên: Kế hoạch của Sở Sinh Thái Học 
Washington trong việc giảm nguồn ô nhiễm sẽ được giảm bớt và các cơ quan chính quyền sẽ hợp tác thế nào trong việc 

này. Quý vị có ăn cá ở vùng Hạ Lưu Sông Duwamish không?

Nguyên do chính mà mọi người bị nhiễm hóa chất của Sông Duwamish là 
do ăn những loại hải sản sống quanh năm trong dòng sông.  Không nên ăn 

những loại cá, nghêu sò hoặc cua, sống ở sông.

Cá hồi (salmon) ăn rất tốt vì chúng thường hay di tản về vùng 
thượng nguồn và hạ nguồn của dòng sông.  Cá hồi hầu như sống 
cả đời ở biển do đó chúng không phải là loại cá sống ở sông quanh 
năm.  Những loại cá hồi như coho, chum, pink, và sockeye mọi 
người có thể ăn an toàn mỗi tuần từ 2 đến 3 lần.  Cá hồi Chinook chỉ 
nên ăn một tuần một lần và cá hồi Blackmouth Chinook sống ở sông 
(bắt vào mùa đông) chỉ ăn một tháng 2 lần.

Tìm hiểu thêm trong: http://www.doh.wa.gov/fish

Những tài liệu này là gì?

Ba bước xử lý ô nhiễm Duwamish.
Xem những tài liệu quan trọng của 
trang này trong: 
Thư Viện Công Cộng Seattle -  
Chi Nhánh South Park 
8604 Eighth Avenue South, tại South Cloverdale Street
Seattle, WA 98108
 206-615-1688 (xin gọi điện thoại để biết giờ mở cửa)

EPA Region 10 Superfund Records Center
1200 Sixth Avenue, Suite 900, ECL-076
Seattle, WA 98101
 206-553-4494 (xin gọi điện thoại để làm hẹn)

Sở Sinh Thái Học Washington 
Văn Phòng Vùng Tây Bắc -Văn Phòng Hồ Sơ Công Cộng
3190 160th Avenue S.E.
Bellevue, WA 98008
 425-649-7190 (xin gọi điện thoại để làm hẹn)

http://www.epa.gov/region10/duwamish.html
mailto:dagseth.renee@epa.gov
mailto:Meg.Bommarito@ecy.wa.gov
http://www.duwamishcleanup.org
http://www.doh.wa.gov/fish


Dọn Dẹp Địa Ðiểm Lưu Trữ Chất 
Độc Hại Vùng Đường Thủy  

Hạ Lưu Sông Duwamish

  * Theo sự yêu cầu 60 ngày đầu trong thời gian góp ý đã được gia hạn thêm.  

THỜI GIAN GÓP Ý CỦA CÔNG CHÚNG: 
Ngày 28 tháng Hai đến 13 tháng Sáu, 2013   

1200 Sixth Avenue, Suite 900, ETPA-081
Seattle, Washington 98101-3140

April 2013

Kế hoạch quan trọng hiện đã có sẵn cho 
quý vị xem xét và góp ý 
NÊU Ý KIẾN:
đích thân đến góp ý trong những buổi họp sau đây:

Thứ Ba, ngày 30 tháng Tư, 2013:
Trường Đại Học Cộng Đồng South Seattle: Georgetown – Có thông 
dịch viên tiếng Tây Ban Nha 
•	 3 giờ 30  hội thảo công cộng
•	 4 giờ  thuyết trình và nêu thắc mắc
•	 4 giờ 45  đưa ra ý kiến    
•	 6 giờ  hội thảo công cộng
•	 6 giờ 30 nhắc lại buổi thuyết trình và nêu thắc mắc
•	 7 giờ 15  đưa ra ý kiến

Thứ Tư, ngày 15 tháng Năm, 2013:
Trung Tâm Cộng Đồng South Park 
Buổi họp này sẽ nói hoàn toàn Bằng tiếng Tây Ban Nha.  Sẽ có 
thông dịch viên tiếng Anh.
•	 5 giờ 30  hội thảo công cộng   6 giờ 30 thuyết trình bằng 

tiếng Tây Ban Nha 7 giờ 30 thu nhận ý kiến bằng tiếng 
Tây Ban Nha.   Có thông dịch viên tiếng Anh.   

Thứ Tư, ngày 29 tháng Năm, 2013
Town Hall     Có thông dịch viên tiếng Tây Ban Nha
•	 2 giờ  hội thảo công cộng
•	 2 giờ 30  thuyết trình và nêu thắc mắc
•	 3 giờ 30  đưa ra ý kiến
•	 6 giờ  hội thảo công cộng,
•	 6 giờ 30  nhắc lại buổi thuyết trình và nêu thắc mắc
•	 7 giờ 30  đưa ra ý kiến

The EPA provides reasonable accommodation to 
people with disabilities on a case-by-case basis. 
If you need a reasonable accommodation for a public 
meeting (such as information in Braille format or large 
print or interpretation services), please notify Renée 
Dagseth at  
 206-553-1889
or email  dagseth.renee@epa.gov. 

�� TDD or TTY users, please call 1-800-877-8339 
and give the operator Renée’s phone number. 

Thư góp ý
Quý vị có thể gởi thư góp ý cho Kế Hoạch Đề 
Nghị, Phân Tích Công Bằng Về Môi Trường, và 
Kế Hoạch Kiểm Soát Nguồn Tài Nguyên bất cứ 
lúc nào trong thời gian góp ý của công chúng.

Trang Web: www.resolv.org/site-ldpc
e-mail:  ldpc@resolv.org
Fax:  206-420-5999
Gởi thư đến: Allison Hiltner, ECL-111,

Environmental Protection Agency 
1200 6th Avenue, Suite 900, 
Seattle, WA 98101

mailto:dagseth.renee@epa.gov

